“Generation 3”

ID Edn Gen | Slant | L1 | L2 | Links Text & Notes Translation
Clement of Friichtel, 3 0] E Page 139 | Frequently cites Kerygma Petrou; | Strom. 3.6.52 — For Peter
Alexandria Stihlin and Cf. RPpp. | also Apoc. Peter (in Eclog. and Philip had children...
(150-215) Treu 1960— 121,148 | Proph.41.2; 48.1; 49.1), Strom. 3.18.110 — And
1970; Bardy apparently as authentic. Peter says the same things
1952-1958; in his Letter ...
Migne PCCG Strom. 3.6.52 — [Tétpog pev yap | Strom. 6.5.39-41 — Peter

Koi OiAMnmog naldomomacavTo. . .
Strom. 3.18.110 — xai 6 [Té€tpog
v Ti] £€mMoTOAL TG S0t AEYEL. ..
(i.e. one epistle; cf. 4.20.129 — 6
[Tétpog €v 1) émoTOAf] PNoL)

Strom. 6.5.39-41 — [Tétpoc &v 1®
Knpoypatt Aéyel: yivoKete ovv
étu glg 0e6¢ dottv, O¢ Apymv
VIOV €0iNoeV, Kol TEAOVG
g€ovaiav &yav ... TodToV TOV
0e0v 0éPecbe un Katd TOLG
"EAMVOG ... undg Kotd,
‘Tovdaiovg 6é€Pecbe- kal yap
gKkelvol povot oidpevot tov Beov
YWOCKEW 0VK EMIGTAVTAL,
Aatpevovteg Ayyérotg Kol
APYOYYELOLS ... VEQV MUV
d1€0eto- ta yop EAM VeV kol
Tovdaiwv maioid, fUES 6& ol

in his Preaching says,
‘Therefore you know that
there is One God who
made the beginning of all
things and has perfect
power... worship this God
not as the Greeks do ...
nor should you worship
him as the Jews do. For
while they think they alone
know God, they do not in
fact understand him,
serving angels and
archangels...He appointed
the new [worship] for us.
For what belongs to the
Greeks and Jews is old, but
we Christians worship him




KOV®S a0TOV TPITm YéVEL
oePopevol Xpiotiovoi.

Strom. 6.5.43 — 510 T00T6 POV
0 [Tétpog gipnréval OV KHplov
101G AMOGTONOIG" “E0v UEV 0DV TIC
Belnom tod Topanh petavoncoag
d1d ToD OVOUOTOC OV TGTEVELY
Emi TOV Bedv, dpednoovtol avTd
al apoption. petd 0¢ dmoeka £
EEENDeTE €lC TOV KOGUOV. UN TIG
elnn- ‘ovk Nrovcouey.’"

Strom. 6.8.68 — TaxwpPoc,
[Tétpoc, Twdvvng, [Tadrog kai ot
Aotmol andoToAoL.

Strom. 7.11.63 — paci yodv tOvV
paxdaprov [étpov Beacapevov
TNV oOTOD YUVOIKO AYOUEVIV THV
émi Odvatov, Nobvon pev tg
KMoemg yéptv kai Thg &ig oikov
dvorcopudiic, moemvijoan 8& €0
UEAO TPOTPETTIKAG TE KOl
TOPAKANTIKDG, £ OVOLATOG
TPOGEOVTO “UEIVN GO, O abT,
70D KVPiov.” TotodTOC NV O TMV
pokapiov Yaprog Koi 1 péypt tv
euUtdToV tereia duabeoic. (also
quoted in Eusebius Eccl. hist.
3.30.2; cf. 2 Tim 2.8.)

in a new way as the third
race.”

Strom. 6.5.43 — Wherefore
Peter says, that the Lord
said to the apostles: “If any
one of Israel then, wishes
to repent, and by my name
to believe in God, his sins
shall be forgiven him, after
twelve years. Go forth into
the world, that no one may

say, We have not heard.
(ANF)

Strom. 6.8.68 — James,
Peter, John, Paul and the
other apostles.

Strom. 7.11.63 — They
say, accordingly, that the
blessed Peter, on seeing
his wife led to death,
rejoiced on account of her
call and conveyance home,
and called very
encouragingly and
comfortingly, addressing
her by name, “Remember
thou the Lord.” Such was
the marriage of the blessed
and their perfect




Hyp. 6.8 in Eus. EH 2.15 (cf.
Hyp. 8 in EH 6.14.6) — tocobtov
O’ EmEAAUYEV TOAG TAV AKPOUTAV
10D [Té€Tpov dravoiog evoePeiog
Q£YYOoC, ™G UN i €l dmaé ikavdg
&xewv apkeicOan akofj unos i
aypaem tod Beiov knpHyUATOg
SOACKOAIQ TOUPAKANCESTY O
navtoiong Mapkov, od 1o
evayyéhMov eépetat dkoAovbov
ovta I[Tétpov, Mmapiiocat, ®g av
Kol 01 ypap|g VOV LA THS o1l
Adyov mapadobeiong awtoig
KaToAelyol SOACKAAING, U
TPOTEPOV TE AVEIVAL T
Katepydoactat OV dvopa, kol
o aitiovg yevéohat Tiig Tod
Aeyouévov katd Mapkov
evayyehov ypapic. yvovta 6& 10
TpayOEV oot TOV AmOGTOAOV
ATOKOAVYAVTOG AT TOD

VeV LATOG, MoOTvarL 1] TV
avopdv Tpobupig Kupdoal te TV
YpaenV &ic Evievéiy Taig
gxkinoiong. KAqung év €kt tdv
‘Yrotundoewv topatédeital tnyv
totopiav... (Cf. Eus EH 2.24.1:
Annianus became bishop of
Alexandria after Mark in the 8th
year of Nero, i.e. AD 62.)

disposition towards those
dearest to them. (ANF)

Hyp. 6.8 in Eus. EH

2.15 — And such a ray of
godliness shone forth on
the minds of Peter’s
hearers, that they were not
satisfied with the once
hearing or with the
unwritten teaching of the
divine proclamation, but
with all manner of
entreaties importuned
Mark, to whom the Gospel
is ascribed, he being the
companion of Peter, that
he would leave in writing a
record of the teaching
which had been delivered
to them verbally; and did
not let the man alone till
they prevailed upon him;
and so to them we owe the
Scripture called the
“Gospel by Mark.” On
learning what had been
done, through the
revelation of the Spirit, it
is said that the apostle was
delighted with the
enthusiasm of the men,




Hyp. Sin EH 1.12.2-3 -1 &’
iotopia mapa KAquevtt kot tv
TEURTV IOV Y TOTURMCE®V: £V N
kai Knodv, mepi od pnowv 6
[adrog: «dte 8¢ RAOev Knodg €ig
Avtioyeav, Katd TpOGOTOV AOTH
avtéonvy, £va enol yeyovéval
TV ERSounkovia HodnTdv,
oudvopov I[étpo tuyybvovta t@
ATOCTOA®.

Hyp. (in John MoschusSpiritual
Meadow 5.176) — Nai, dAn0d¢
épanticOnoav, kabwg KAqung 6
2TPOUATEVS, £V TO TEUTTO TOU®D
TOV VTOTLIOGE®V PEUVTTOL!
dnot yap, TO ATOGTOAKOV PNTOV
EEnyoduevog 10 Aéyov
“Evyaptotd, 61t 00dEva DUDY
gpamtica” 6 Xp1otdg Adyeton
[Tétpov povov BePamtikévar,
[Tétpog 6& Avdpéav, Avopéag
Taxwpov kai Todvvny, ékeivot 0&
TOVG AOUTOVG,.

Hyp. (in Eus. EH 7.2.10) -
Kung év &ktm tdv
Yroton®oenv ypleov OGde
napiotnow: “Ilétpov yap pnow
kai Takwpov kai Todvvny peta
NV AvaAnyv 1od 6mTHpoc, Mg av
Kol VO ToD CMTHPOG

and sanctioned the
composition for reading in
the Churches. Clemens
gives the narrative in the
sixth book of the
Hypotyposes. (trans.
William Wilson)

Hyp. 5in EH 1.12.2-3 —
This is the account of
Clement in the fifth book
of his Hypotyposes, in
which he also says that
Cephas was one of the
seventy disciples, a man
who bore the same name
as the apostle Peter, and
the one concerning whom
Paul says, “When Cephas
came to Antioch |
withstood him to his face.”
(trans. William Wilson)

Hyp. (in John
MoschusSpiritual
Meadow 5.176) — Yes,
truly, the apostles were
baptised, as Clement the
Stromatist relates in the
fifth book of the
Hypotyposes. For, in
explaining the apostolic




TPOTETIUNUEVOLG, UT|
EmdukdlesOon dOENG, AAAL

TaxwPov tov dikorov
éniokonov TV Tepocordbumv
Erécban.”

statement, “I thank God
that I baptised none of
you,” he says, Christ is
said to have baptised Peter
alone, and Peter Andrew,
and Andrew John, and
they James and the rest.
(trans. William Wilson)

Hyp. (in Eus. EH 2.1.3) -
But Clement in the sixth
book of his Hypotyposes
writes thus: For they say
that Peter and James and
John after the ascension of
our Saviour, as if also
preferred by our Lord,
strove not after honor, but
chose James the Just
bishop of Jerusalem.”

(ANF)
Dura Pages 41, | Jesus reaches out to help Peter.
Europos 175
Fresco (ca.
230)
Commodian Drawing on Acts of Peter: Carmen Apologeticum
(fl. 250) Carmen Apologeticum 5.626 — 5.626 — As Balaam beat

Balaam caedenti asinam suam
colloqui fecit / Et canem, ut

his donkey God made it
speak / and also a dog, so




Simoni diceret: Clamaris a Petro!
Carmen Apologeticum 5.629-
30— Deinde, quod ipsa non patitur
nostra natura, / Infantem fecit
quinto mense proloqui uulgo.

that it would say to Simon:
you are called by Peter.
Carmen Apologeticum
5.629-30 — Thus, although
our nature itself does not
bear it, / he made a five-
month old infant speak out
in public.

Origen (185-
254)

Borret 1967-
1969; Blanc
1970;
Klostermann
1935-1937;
Bardy 1952-
1958; Rauer
1959

R/S

Pages 64,
68, 106;
118,
149n307
Cf. RPp.
131

C.Cels. 2.1.24-27,41-47 - 6
[Té€tpog 6 péypt moAhod paivertal
70 Kot Tov Moboéwg vopov
tovdaika £€0n tetnpnréval, Mg
uNdén® amod Tod Incod podmv
avafaively amod Tod KaTd TO
ypéupa vopov émt TovV kaTd TO
nvedua... Opa yap év to0To1g,
tiva TpoOTOV TTopicTaTOL T
tovdaika £€0n mepl koBopdV Kol
axabaptov £t mpdv o TIéTpog.
Kai éx 1@V €ENG dnAodtan 6Tt
ontaciog £€denon, tva Kovmvron
TOV AOYOV TG ToTEWS TQ YN
katd oapko Topaniitn Kopvniio
Kol 101G 6VV avTd O¢ £t Tovdaiog
Kol katd tag Tovdaimv
TopadOcelg LDV, Katappovidv
1OV EE® TOD 10VdAioHOD.

Comm. On John Bk 5.3 —
[Tétpog 8¢, 69 @ oikodoueitar 1
Xpiotod éxkdnoio, Ng molo dSov

C.Cels. 2.1.24-47 — Nay,
Peter himself seems to
have observed for a
considerable time the
Jewish observances
enjoined by the law of
Moses, not having yet
learned from Jesus to
ascend from the law that is
regulated according to the
letter, to that which is
interpreted according to
the spirit... Now observe
how, by this instance,
Peter is represented as still
observing the Jewish
customs respecting clean
and unclean animals. And
from the narrative that
follows, it is manifest that
he, as being yet a Jew, and
living according to their




0V KOTIGYVooVoLY, pioy
EMGTOANV OpOAOYOLUEVTV
Kotoléromey, E0Tm OE Kal
devtépav: apeParietar yap. (cf.
6.18; Comm. On Matt. 2; Comm
on Num 13).

Comm. On John Bk 10.8.31—
Téyo yop ) €émvoig
g0plokopeVos V1o Tod idiov
GOEAPOD

Yipmv Avdpéov Kai akovv “X0
KAnOnon Knedg”, &tepdg éotiy,
Topa TOV OpOUEVOV G TG
GOEAQ® VIO TOD TEPMATOVVTOC
napa v BdAacoay Thg
I'odiaiog Tnood, Kai dxovovta
dpo éxetvo t@ Avopéa: “Aedte
OTio® OV Kol TOMo® VUAG
aMelg avOpamv.”

Comm. On Matt. 12.10 — £av o¢
0 [Tétpoc Aéympuev, 00 capkog Kol
a{ILaTOg MUV ATOKAADYOVTOG
AL QOTOG UGV TT Kapdig
EMLAUYaVTOG GO TOD £V
0VpaVOoic TATPAC, Kol 00TOL
ywoueba émep kai o TTétpoc,
opoimg avt®d poakaplopevor... i
0¢ Pnoavteg Kol NUEIG A O
[Tétpog: ov &l 6 Xp1otdg 6 vidg
70D 0€0d T0D {DVTOG 0VY OC
oopKOC Kol aipatog Nuiv

traditions, and despising
those who were beyond the
pale of Judaism, stood in
need of a vision to lead
him to communicate to
Cornelius (who was not an
Israelite according to the
flesh), and to those who
were with him, the word of
faith. (ANF)

Comm. On John Bk 5.3 —
And Peter, on whom the
Church of Christ is built,
against which the gates of
hell shall not prevail left
only one epistle of
acknowledged
genuineness. Suppose we
allow that he left a second;
for this is doubtful. (ANF)
Comm. On John Bk
10.8.31 — For there is a
difference in thought
perhaps between Simon
who is found by his own
brother Andrew, and who
is addressed “Thou shalt
be called Cephas,” and
him who is seen by Jesus
when walking by the sea
of Galilee, along with his




ATOKOAVYAVT®V, GAAL POTOC
NUGV T Kapdig EALAUYOVTOC Ao
10D €v 00pavoic TaTpAC, Yivoueha
[Tétpog, kai Nuiv dv Aéyotto and
10D 020D Adyov 10 oV &l Iétpog
Kol T0 €ERNG. méTpaL Yap TG O
Xprotod ppnmg

Comm. On Matt. 12.14 — Meta
ToDTO IO®UEV TOC AEAEKTOL TG
[Tétpo xoi mavti [TETpw 10 ddow
001 Ta¢ KAEWOG ThG Pactieiog TV
0VPOVAV....0100VT0G TOD GMTHPOG
TOIG U KpotnOeio VO TV TOD
300V TLA®Y ToCAOTAG KAETONG
6ot giciv ai dpetai, dvoryohoog
ioapifuovg THA0G, KATAAAAOVG
KOTOL TV ATOKAADYLY TV
puotpiov EKAoTn ApeTh. ... émel
O¢ ol TOV TOTOV TG EMGKOTIG
EKOKODVTEC YPAVTAL TQ PNTHD OC
[Tétpoc, kai g KAEIDaG ThHG TV
ovpav®dV Poctreiog Gmd Tod
oWTIPOG EIANPOTES S10AGKOVGT TE
TQ VT ADTAV OEOEUEVO TOVTEDTL
KOTAOEOKAGUEVA KO &V 0VPAVOIg
dedéabat Kol To VT AVTOV
Aelvpéva TouTéoTV QPECY
EIANQOTO KOl &V 0VPAVOIG
AeldoBat, Aektéov &TL VYIRS
Aéyovov, gl Exovoty Epyov U O
sipnron éketvo 16 Iétpo- oo &l

brother, and addressed
conjointly with that
brother, “Come after Me,
and I will make you fishers
of men.” (10.6 in ANF
trans.)

Comm. On Matt. 12.10 —
if we say it as Peter, not by
flesh and blood revealing it
unto us, but by the light
from the Father in heaven
shining in our heart, we
too become as Peter, being
pronounced blessed as he
was ... And if we too have
said like Peter, “Thou art
the Christ, the Son of the
living God,” not as if flesh
and blood had revealed it
unto us, but by light from
the Father in heaven
having shone in our heart,
we become a Peter, and to
us there might be said by
the Word, “Thou art
Peter,” etc. For a rock is
every disciple of Christ
(ANF)

Comm. On Matt. 12.14 —
And after this let us see in
what sense it is said to




[Tétpoc, kai el TMAkoDTOL €lG1V,
O¢ €’ avToig VO XP1eTOD
oikooopeichat TV EkkAnoiay, kol
€M’ ADTOLG EVAOYMS TOVTO
avagépott’ dv. moiat 8& doov ovK
0peilovot Katioyve Tod
0élovtog deopeiv kail Avew. (cf.
12.32)

Hom. In Luc. 6

(GCS 34) — episcopum Antiochae
post Petrum secundum (cf. Eus
EH 3.36.2; Eus. Chronicon p.
179).

Hom. In Luc. 7 (GCS 43-44)—
Regarding the parentage of Jesus’
siblings. £TOAUNGE TIG imelv KOTA
g Mapiag, O¢ dpa 6 coTp
avTV pvnoarto, Emel, pnotv,
cuvnEON peta Vv andtedv v
100 6OTHpog @ Twone....ol yap
viotl Toone ovk foav 4md THg
Maopiag, 006¢ Exel TIg TOVTO
TOPACTHoOL AT THG YPUPT|S.

Comm. in Gen. (in Eus EH
3.1.2)— Peter was crucified upside
down at his own request, in
Rome, in Eus EH 3.1.2: T1étpog o’
év Iovto kol 'oAatig Kol
BiBvvig Konmadoxiq te kol Acig
Keknpuyévol Toig [ék] dacmopdc

Peter, and to every Peter,
“I will give unto thee the
keys of the kingdom of
heaven.*... the Saviour
giving to those who are not
mastered by the gates of
Hades as many keys as
there are virtues, which
open gates equal in
number, which correspond
to each virtue according to
the revelation of the
mysteries. ...But when
those who maintain the
function of the episcopate
make use of this word as
Peter, and, having received
the keys of the kingdom of
heaven from the Saviour,
teach that things bound by
them, that is to say,
condemned, are also bound
in heaven, and that those
which have obtained
remission by them are also
loosed in heaven, we must
say that they speak
wholesomely if they have
the way of life on account
of which it was said to that
Peter, “Thou art Peter; ”




‘Tovdaiolg Eotkev: O¢ kal £ml TEAEL
&v Poun yevépuevog,
aveokolomicOn kot KEPAAT|C,
oVTmG aTOg AEwoag madelv. Ti
Oel mepi [MavAov Aéyetv, amod
Tepovoainp péypt tod TAAvpikod
TEMANPOKAOTOC TO VOYYEAIOV TOD
Xpiotod kai Yotepov &v i) Poun
émi Népwvog pepaptupnKoOTog;
tadTo ‘Qpryével katd AEEWY &v
Tpite TOU TOV &ig Vv [éveoy
e&nyntkdv gipntot. (cf. EH 2.25)

and if they are such that
upon them the church is
built by Christ, and to
them with good reason this
could be referred; and the
gates of Hades ought not
to prevail against him
when he wishes to bind
and loose. (ANF)

Hom. In Luc. 6 -
[Ignatius] Antioch’s the
second bishop after Peter.

Hom. In Luc. 7-A
certain person dares to
speak against Mary, how
the saviour repudiated her
since, he says, she had
intercourse with Joseph
after the birth of the
saviour...Now Joseph’s
sons were not by Mary,
nor does any of this
[accusation] have any
support from scripture.

Comm. on Gen. — Peter
appears to have preached
in Pontus, Galatia,
Bithynia, Cappadocia, and
Asia to the Jews of the
dispersion. And at last,




having come to Rome, he
was crucified head-
downwards; for he had
requested that he might
suffer in this way. What do
we need to say concerning
Paul, who preached the
Gospel of Christ from
Jerusalem to Illyricum, and
afterwards suffered
martyrdom in Rome under
Nero? These facts are
related by Origen in the
third volume of his
Commentary on Genesis.

San Callisto
catacomb

Page 116

Tomb of Pomponius Graecinus,
grandson of Pomponia Graecina,
accused in AD 57 (or 42-43?) of
superstitio externa but perhaps
alive until AD 83 (cf. Tacitus
Annals 13.32 — Schnabel 2002
and others think she was a
Christian; cf. more neutrally
Lampe 2003:196-97).

S. Sebastiano
catacomb

Page 162

Cf. RPpp.
80-129

Peter & Paul’s bones
(temporarily?) buried at S.
Sebastiano catacombs during
Valerian’s persecution, until
Constantine’s construction of




basilicas. Attested by 3rcent.
graffiti. Domus Petri assertion is
based on a medieval pilgrim’s
graffito misled by the use of
‘habitasse’ in the Damasus
inscription (cf. Klauser
1956:26n34).

Tomb of
‘Petronilla’

Page 162

Traditional Links with Peter’s
daughter in Acts of Peter (attested
from C5¢/6m). She is thought to
have been Aurelia Petronilla, a
scion of the gens Flavius, the
family of Vespasian and
Domitian. She was also related to
St. Domitilla, who was exiled in
the 1+ century to Pandateria,
whose property on the Via
Ardentina became a catacomb
cemetery (Domitilla; nr SS
Nereus & Achilleus with titulus
Fasciolae of the bandages Peter
lost on his flight). Inscriptions
there describe Petronilla as a
martyr. During the papacy of
Siricius (384-399), a basilica was
built on the site of her tomb.

*Epistle of
Peter to
James

Irmscher,
Paschke, and
Rehm 1969

Pages 71-
72

1.2 — Eiddg o€, aderpé pov, €ig
10 KOWf| oV HUV GUUEEPOV
onevdovTa, TPobHU®S, A& Kol

1.2 — Knowing, my
brother, your eager desire
after that which is for the




(&
Contestatio)

Cf. RPpp.
94-113

déopaL TOV UMV KNPLYUATOV GG
Emepyd oot Biprovg undevi v
4o TV £0vdV petadodval UnTe
OLOQUA® TPO TElpag, AAL’ €4V TIg
dokipacbeic a&log evpebiy, 10T
0T KOTA TNV Ay@ynVv
napadodval, ko’ fjv kal Toig
EBdounkovia 6 Mmuoiig
TaPEOWKE TOIG TNV KaBESpav
aOTOD TOPEANPOGLY.

2.3-4 — Tveg yap TV Amo E0vav
70 OV énod vopov
amedokijlocay KNpuyuo, Tod
£x0pod avOpdmTOv dvouoV TV
Kol AVOPOOT TPOCTKAUEVOL
dwaoKoriov

2.4-5 — xai tadto £ oL
TEPLOVTOG EMEXEIPNOAV TIVES
TOWKIAOIG TIGLY Epunveiong Tovg
€LOVG AOYOoLG petacynuatie gig
TNV 10D VOLOL KATAAVLGLY, ™G Kol
€uod avtod obTm PeEV PPovodVTOg
Contestatio 1.1 — Avaykaimg Kol
TPENOVTOC TTEPL THG AAnOsiog
aoorilecOat 0 fuétepog
vrépvnoe [T€tpog

(Grappe 1995:30 dates to 2« cent,
with Liidemann 1983:2.255)

advantage of us all, I beg
and beseech you not to
communicate to any one of
the Gentiles the books of
my preachings which I
sent to you, nor to any one
of our own tribe before
trial; but if any one has
been proved and found
worthy, then to commit
them to him, after the
manner in which Moses
delivered his books to the
Seventy who succeeded to
his chair. (ANF)

2.3-4 — For some from
among the Gentiles have
rejected my legal
preaching, attaching
themselves to certain
lawless and trifling
preaching of the man who
1S my enemy.

2.4-5 — And these things
some have attempted while
I am still alive, to
transform my words by
certain various
interpretations, in order to
the dissolution of the law;




as though I also myself
were of such a mind.
Contestatio 1.1 — Our
Peter has strictly and
becomingly charged us
concerning the establishing
of the truth

Kerygmata
Petrou (in Ps-
Clem.
Honilies)

Pages 36,
71

Cf. RPpp.
94-113

Ps.-Clem. H. 3.22.1-2 — mAnv
T00T® cL{VYOG cuvekTichn
OnAela OGIG, TOAD ATOdE0VGOL
avToD, MG oVoiag petovsia,

®¢ MAMov GeMVN, OC POTOC TO
7Op. adTn T0D VOV KOGHOV MG
OnAea opoiov dpyovoa TpOTN
TPOPTiTIC Elvol TEMiGTEVTAL, LETO
TAVTOV TAV “EV YEVVNTOIG
YOVOUKGV” TpopnTeioV
gmaryyehlopévn. 6 8¢ Etepog, MG
“ui0g AvOpdTOV” Aponv dv, Kol
T O10PEPOVTA DG BPGEVL TA
péALovTL aidvi tpoentevet. (cf. H
2.31.1-25.4; G. Thomas 114)

H. 2.38.1-2 — moAAQ. Yap WyeLOT
Katd Tod Beod mpocsérafov al
ypapoi Ady® To0T®: TOD
TPoPNToL MULGEMS Yvodun T0D
Be0D EKAEKTOIG TIOV
EBdounkova TOV VOOV GUV TOig
EMAVGECLY TOPUSEdMKOTOC TPOG
10 Kol a0ToVG £Qodtaley Tod

Ps.-Clem. H. 3.22.1-2 —
(Peter says) But a
companion was created
along with him, a female
nature, much differing
from him, as quality from
substance, as the moon
from the sun, as fire from
light. She, as a female
ruling the present world as
her like,

was entrusted to be the
first prophetess,
announcing prophecy with
all amongst those born of
woman. But the other, as
the son of man, being a
male, prophesies better
things to the world to
come as a male. (ANF)
H. 2.38.1-2 — (Peter says)
For the Scriptures have
had joined to them many




A0ooD TOVG BOLAOUEVOVC, LET’ OV
TOAD YPOPELS O VOUOG
TPOGEAUPEY TIvaL Kol WEVOT] KoTdl
10D pOvov Beod ToD TOV 0VPAVOV
Koi TNV YRV Kol Tavto Td &V
a0TOIG OMLOVPYNOAVTOG, TOVTO
70D TOVNPOD JKOi® TVi AOY®
gvepytoat teToAunkoTtog. (cf.
3.47.1-4; 3.48-52; see 2.43.-44 for
scriptural misconceptions of God)
H. 2.16-17 — tavt 1] T
dcolovOodvTa SLVATOV TV VOETV
Tivog €oTiv Zipwv, 6 Tpo £uod &ig
T £0vn TpdTOG EAOGDV, KOl TIvog
OV TUYYavo, O HET’ EKETVOV
EAnAv0ac kal neAbov ®G oKOT®
QDG, OC Ayvoig YvdGIS, MG VOSM®
fooic. obtme 01, g 0 aANONG UiV
TPOPNTNG ElpNKEV, TPOTOV
WeLdEC Ol EMOETY evaryyEMOV VIO
TAGvoL TvOG Kol £10° oBTmg peETd
kaBaipeoty Tod dyiov tOmov
evayyéMov aANOEC kpupa
SromepeOfvar gic Emavopbwotv
1OV écopévav aipéoemv: (cf.
17.13-19)

H. 17.19.3-4 — n®¢ 6¢ oot kai
AEON, 0ndTE AOTOD TA EvavTio TH
ddackarig povels; €l 6& v’
gkelvov pag dpoag 6edeig kai
uafntevdeic andcTolog £yEvov,

falsehoods against God on
this account. The prophet
Moses having by the order
of God delivered the law,
with the explanations, to
certain chosen men, some
seventy in number, in
order that they also might
instruct such of the people
as chose, after a little the
written law had added to it
certain falsehoods contrary
to the law of God, who
made the heaven and the
earth, and all things in
them; the wicked one
having dared to work this
for some righteous
purpose. (ANF)

H. 2.17 — (Peter says) It
were possible, following
this order, to perceive to
what series Simon belongs,
who came before me to the
Gentiles, and to which 1
belong who have come
after him, and have come
in upon him as light upon
darkness, as knowledge
upon ignorance, as healing
upon disease. And thus, as




T0G £KEIVOL POVOG KPLGGE, TO
EKEIVOV EpUNVEVE, TOVG EKEIVOV
AmocTOAOVG PiAeL, ELOL TA
OLYYEVOUEVE® 0T [N pyov:
TPOG YAp OTEPEAV TETPAV OVTA LUE,
Bepédiov Exkinoiog, Evavtiog
avBEoTnKAG pot.

H. 11.30.1- Use of Jewish
halakhah: tivt 6&¢ 00 @aiveton 61t
KPETTOV £0TIV Yuvouki év
yovorkeiolg odomn ur ocvveAdelv
AL KaBapBeion kol
BorticOeion; GALG Kol peta
Kowoviav PantiCecOot del. €l 0
TOVTO TOLELV OKVELTE,
avamoAnoate TG T THG Ayveiog
uépn petediokete, 0te
avorcnTolg el0MA0IC
g0pnokevete. (cf. 11.33.4)

NB Existence of KP as entity
separate from the Grundschrift is
seriously doubted by Wehnert
1983 et al. Cf. critique in Grappe
1995:29-30, who reaffirms
Anabathmoi Tacobou in R 1.33-71

the true Prophet has told
us, a false prophet must
first come from some
deceiver; and then, in like
manner, after the removal
of the holy place, the true
Gospel must be secretly
sent abroad for the
rectification of the heresies
that shall be.

H. 17.19.3-4 — (Peter says
to Simon Magus) And how
did He appear to you,
when you entertain
opinions contrary to His
teaching? But if you were
seen and taught by Him,
and became His apostle for
a single hour, proclaim His
utterances, interpret His
sayings, love His apostles,
contend not with me who
companied with Him. For
in direct opposition to me,
who am a firm rock, the
foundation of the Church
you now stand.

H. 11.30.1 — Use of Jewish
halakhah: (Peter says) But
who is there to whom it is
not manifest that it is




better not to have
intercourse with a woman
in her separation, but
purified and washed. And
also after copulation it is
proper to wash. But if you
grudge to do this, recall to
mind how you followed
after the parts of purity
when you served senseless
idols.

*Acts of
Peter & 12
Apostles (NH
VL1)

Molinari 2000a

GJ?

Preserved in Coptic. Fictional
engagement of Peter & the 12
with Lithargoel/Christ in an
island city in the middle of the
sea. Little evidence of tradition
other than Matt 16. Date post-
250.

He said to Peter, “Peter!”
And Peter was frightened,
for how did he know that
his name was Peter? Peter
responded to the Savior,
“How do you know me,
for you called my name?”
Lithargoel answered, “I
want to ask you who gave
the name Peter to you?”
He said to him, “It was
Jesus Christ, the son of the
living God. He gave this
name to me.” He answered
and said, “It is I!
Recognize me, Peter.” He
loosened the garment,
which clothed him — the
one into which he had




changed himself because

of us — revealing to us in

truth that it was he. (trans
D. M. Parrott and R. Mcl.
Wilson)

* Apocalypse
of Peter,
Gnostic (NH
VII, 3)

Page 67
Cf. RPp.
122n27

Preserved in Coptic.

VIL3.71 — But you
yourself, Peter, become
perfect in accordance with
your name with myself,
the one who chose you,
because from you I have
established a base for the
remnant whom [ have
summoned to knowledge.
(trans. Brashler and
Bullard)

VII1,3.74 — And he [the
Saviour] said to me
[Peter], “Be strong, for you
are the one to whom these
mysteries have been given,
to know them through
revelation, that he whom
they crucified is the first-
born, and the home of
demons, and the stony
vessel in which they dwell,
of Elohim, of the cross,
which is under the Law.
But he who stands near




him is the living Savior
(trans. Brashler and
Bullard)

*Epistle of
Peter to
Philip (NH
VIIL,2)

Preserved in Coptic.

VIIL,2.132.12-133.8 — The
Letter of Peter which he
sent to Philip: “Peter, the
apostle of Jesus Christ, to
Philip, our beloved brother
and our fellow apostle ...
Now I want you to know,
our brother, that we
received orders from our
Lord and the Savior of the
whole world that we
should come together to
give instruction and preach
in the salvation which was
promised us by our Lord
Jesus Christ. But as for
you, you were separate
from us, and you did not
desire us to come together
and to know how we
should organize ourselves
in order that we might tell
the good news. Therefore
would it be agreeable to
you, our brother, to come
according to the orders of
our God Jesus?”




VIII,2.138.15-21 — And
they returned to Jerusalem.
And while coming up they
spoke with each other on
the road concerning the
light which had come. And
a remark was made
concerning the Lord. It
was said, “If he, our Lord,
suffered, then how much
(must) we (suffer)?” Peter
answered saying, “He
suffered on our behalf, and
it is necessary for us too to
suffer because of our
smallness.”
VIIL2.138.7-139.14 — [At
the temple in Jerusalem]:
And Peter opened his
mouth, he said to his
(fellow) disciples, “Did
our Lord Jesus, when he
was in the body, show us
everything? For he came
down. My brothers, listen
to my voice.” And he was
filled with a holy spirit. He
spoke thus: [an account of
Jesus’ bodily crucifixion
follows]




VIII,2.139-140 — Then
Peter gathered together the
others also, saying, “O,
Lord Jesus Christ, author
of our rest, give us a spirit
of understanding in order
that we also may perform
wonders.” Then Peter and
the other apostles saw him,
and they were filled with a
holy spirit, And each one
performed healings. And
they parted in order to
preach the Lord Jesus. And
they came together and
greeted each other saying,
“Amen.” [The disciples
then disperse to preach the

gospel.]

Statue &
Paintings at
Caesarea
Philippi

Bardy 1952-
1958

p?
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Eus. EH 7.18.1-4 — Caesarea
Philippi has bronze statue of
woman with the flow of blood,
kneeling before Jesus (seen by
Eusebius): kol Oovpoacstov o0dey
TOVG TaAaL €€ E0vAV
evepyemBEVTOC TPOG TOD

oWt Pog NUAV TODTO
memomkéval, 8te Kai TV
GTOGTOA®Y aTOD TOG EIKOVOC
[TowAov kai ITETpov Kol avTod o

Eus. EH 7.18.1-4 — Nor is
it strange that those of the
Gentiles who, of old, were
benefited by our Saviour,
should have done such
things, since we have
learned also that the
likenesses of his apostles
Paul and Peter, and of
Christ himself, are
preserved in paintings, the




100 Xp1otod 510 YpOUITOVY &V ancients being
vpapaic ocwlopévoc iotopricapey, | accustomed, as it is likely,

g €lkdg, TOV ToAodV according to a habit of the
AmapapLAGKTOG olo cOTHpag Gentiles, to pay this kind

€0vikT] cvvnBeiq Tap’ EovTtoig of honor indiscriminately
tobtov TILdV lwboT®V TOV to those regarded by them

TpoOTOV. as deliverers.




